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1 Zu lhrer Sicherheit

Dieses Kapitel informiert Sie Uber den sicheren Umgang mit Deublin Drehdurchfihrungen.

(3 Lesen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit und zur Sicherheit anderer die Betriebsanleitung sorgfaltig
und vollstandig durch, bevor Sie Arbeiten an oder mit der Deublin Drehdurchfihrung ausfuhren.

1 Diese Betriebsanleitung beschreibt ausschliellich Drehdurchfiihrungen des Herstellers Deublin.
Der besseren Lesbarkeit wegen wird in der weiteren Beschreibung/Erklarung auf den Namens-
zusatz ,Deublin® verzichtet.

3 Diese Betriebsanleitung ist ein wesentlicher Bestandteil der angegebenen Drehdurchflihrungen.
Der Betreiber tragt daflir Sorge, dass das Personal diese Anleitung zur Kenntnis nimmt.

3 Verwenden Sie stets die aktuelle Version der Betriebsanleitung, die Sie unter www.deublin.eu
downloaden kdnnen.

3 Der Betreiber der Drehdurchflihrungen darf ohne Genehmigung des Herstellers keine Verande-
rungen oder An- und Umbauten an der Drehdurchfuhrung vornehmen.

(O Fordern Sie bei Deublin die modellspezifische Einbauzeichnung Ihrer Drehdurchfuhrung fur ein
sicheres Einplanen und Betreiben an.

11 BestimmungsgemaRer Gebrauch
Die Drehdurchfuhrungen der Serie 7000 dienen der Zufuhrung von Druckluft.

Die zulassigen Leistungen der Drehdurchfuhrungen richten sich nach dem Durchmesser des Kanals,
woriber der Verbraucher mit Druckluft versorgt wird.

Serie 7000

Medium Druckluft

Poax [0AT] 10

n_. [min] siehe Malblatt
t .. [°C] siehe Malblatt
Leckmenge siehe Mal3blatt

Angaben zum Einsatzbereich der Drehdurchfiihrungen entnehmen Sie dem Katalog, bzw. der modell-
spezifischen Einbauzeichnung.

Die genannten Drehdurchfuhrungen sind fur nicht explosionsgeféahrdete Umgebungen und nicht brenn-
bare Durchflussmedien gebaut.

Jede Deublin Drehdurchfiihrung darf nur fir ihren definierten Anwendungsfall eingesetzt werden! Sie
ist technisch exakt abgestimmt auf:

O Fordermedium

3 Druck

O Betriebstemperatur
O Drehzahl

(3 Durchflussmenge

Die Drehdurchfihrungen der Serie 7000 kdnnen je nach Anschluss als Einweg- oder als Mehrwege-
Variante genutzt werden.
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111 Beispiel fiir einen Anwendungsfall

In diesem Beispiel wird das Prinzip der Drehdurchfiihrungen anhand einer Zweiwege-Variante mit Flan-
schrotor gezeigt. Das Prinzip anderer Modelle der Serie 7000 ist gleich.
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Abb. 1: Schema Zweiwege-Variante

An einem Ende der Welle wird eine Drehdurchfiihrung montiert, hier z. B. eine Zweiwege-Variante. Die
Zweiwege-Variante besitzt zwei Kanale (A) Uber die der Verbraucher mit Druckluft versorgt wird. Die
Leckage der Drehdurchflihnrung wird tber eine Leckageleitung (B) kontrolliert abgeflhrt.

1.2 Fehlanwendung

Dieses Kapitel informiert Sie Uber bekannte Fehlanwendungen von Drehdurchfiihrungen der Serie
7000.

Far die hier beschriebenen Bereiche und Anwendungen sind die Drehdurchfuhrungen nicht geeignet.
Ein Einsatz in diesen Bereichen oder fiir diese Anwendungen stellt eine Fehlanwendung mit Gefahren
fur Personen und Anlagen dar und ist daher untersagt.

Verbot fiir folgende Bereiche:

O Explosionsgefahrdete Raume
In explosionsgefahrdeten Raumen durfen die Drehdurchfiihrungen der Serie 7000 nicht ange-
wendet werden, da diese fur die Anforderungen in explosionsgefahrdeten Raumen nicht zuge-
lassen sind. Ein Einsatz in diesen Raumen kann zu Explosionen flhren.

O Lebensmittel
Lebensmittel-, Reinigungs- und Desinfektionsmittelrickstande kénnen nicht aus den Drehdurch-
fuhrungen entfernt werden. Personen kdénnen Vergiftungen erleiden.

Verbot fiir folgende Anwendungen:

3 Durchleiten von brennbaren Durchflussmedien oder Kohlenwasserstoffen
Brennbare Durchflussmedien oder Kohlenwasserstoffe kdnnen sich entziinden oder Explosio-
nen auslosen.

(3 Anschluss an ein Rohrleitungssystem mit zu hohem Druck
Wenn die Drehdurchfihrungen mit einem zu hohen Druck beaufschlagt werden, dann kdnnen
Anschlussleitungen abspringen und Personen verletzen oder Sachschaden verursachen.

O Anschluss an feststehende Rohrleitungen
Durch Anschluss an feststehende Rohrleitungen kénnen die Drehdurchfihrungen undicht und
die Lagerbuchsen bzw. Kugellager beschadigt werden.

(3 Durchleiten von zu heifen Durchflussmedien
Wenn die Durchflussmedien die maximal zuldssige Temperatur der Drehdurchfiihrung tUber-
schreiten, dann kénnen die statischen Dichtungen (Elastomerdichtungen) beschadigt werden,
die Drehdurchfuhrung dadurch undicht werden und Personen- oder Sachschaden entstehen.

Diese Liste ist unvollstandig und wird durch Produktbeobachtung aktualisiert.
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1.3 Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen zu Gefahren, die von Drehdurchfliihrungen ausgehen
koénnen.

1.3.1 Gefahren durch heiBe Oberflachen
Die Drehdurchfiihrungen werden durch die Temperatur des Durchflussmediums erhitzt. Durch Haut-
kontakt mit der erhitzten Drehdurchfuhrung kann es zu Verletzungen kommen.

O Verwenden Sie fur den Anwendungsfall der Drehdurchfihrung Schutzhandschuhe, die vor Hitze
schutzen.

(O Bringen Sie ein Warnschild gut sichtbar auf/neben der Drehdurchfihrung an, um vor der Gefahr
Zu warnen.

1.3.2 Gefahren durch ungeeignete Schlauche

Fir den Anschluss der Drehdurchfihrung an die Maschine mussen fur die eingesetzten Durchflussme-
dien geeignete Schlauche gewahlt werden, deren Spezifikationen auf den Anwendungsfall zutreffen.
Wenn Sie ungeeignete Schlauche verwenden, dann kénnen diese Schlauche pords werden oder plat-
zen. Dadurch kénnen Personen verletzt und/oder Bauteile der Maschine beschadigt werden.

3 Verwenden Sie Schlauche, die flir den maximalen Systemdruck der Maschine und die maximale
Temperatur des Durchflussmediums freigegeben sind.

1.3.3 Gefahren durch fehlerhafte Installation

Werden die Drehdurchfihrungen fehlerhaft montiert, dann kénnen Schlduche und Anschlisse undicht
werden. Das Durchflussmedium kann austreten. Je nach Durchflussmedium kénnen Personen verletzt
oder Bauteile der Maschine beschadigt werden.

1 Stellen Sie vor der Installation der Drehdurchflihrung sicher, dass kein Forderdruck und kein
Restdruck auf dem Leitungssystem der Maschine anstehen.

3 Installieren Sie die Drehdurchflihrung nur Gber Schlduche an die Maschine, um Spannungen an
der Drehdurchfihrung zu vermeiden.

3 Installieren Sie die Schlauche spannungsfrei.

3 Installieren Sie die Schlauche an die Drehdurchflihrung, bevor Sie diese an die Maschinenwelle
montieren.

Rev. C Seite 5 von 14 Seiten ©DEUBLIN




Modell/Serie: 7000
—\L»DEUBLIN Betriebsanleitung | Nummer:  o040-556D

HOERBIGER Rotary Solutions Stand: 2021-03

1.4 Aufbau von Hinweisen

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen, welche Bedeutung die Hinweis-Piktogramme haben, die
in der Anleitung verwendet werden.

Warnung
Moglicherweise gefahrliche Situation, die zum Tod oder zu schweren Kdrperverletzun-

gen fuhren kann.

Warnung
Hinweis
' Moglicherweise schadliche Situation, bei der das Produkt oder eine Sache in seiner
e Umgebung beschadigt werden kann.
Hinweis
Anwendungshinweise
und andere nitzliche Informationen.
Info

2 Hinweise zu dieser Anleitung

Das Urheberrecht an dieser Anleitung verbleibt bei Deublin. Anderungen vorbehalten!
3 Unter www.deublin.eu kdnnen Sie die aktuelle Version der Betriebsanleitung downloaden.
(O Verwenden Sie stets die aktuelle Betriebsanleitung.

3 Angaben des Typenschildes

4\—» DEUBLIN

Modellnummer
DEUBLIN-interne Kennzeichnung / Herstellungsdatum

MADE IN <<Herstellungsland>>

Abb. 2: Typenschild

Die Aufschlisselung der Modellnummer ist im Katalog beschrieben. Die Modellnummer entspricht der
Bestellnummer.
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4 Hinweise fir die Konstruktion

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen, welche Punkte Sie bei der Konstruktion beachten mus-
sen, um die Lebensdauer der Drehdurchfuhrung gunstig zu beeinflussen.

die Drehdurchfihrungen in Ihre Zeichnung einbinden kénnen. Die modellspezifische
Einbauzeichnung lhrer Drehdurchfihrungen bendtigen Sie fur ein sicheres Einplanen
Info und Betreiben der Drehdurchfiihrungen.

9 Die Zeichnungen der Drehdurchflihrungen kénnen Sie bei Deublin anfordern, damit Sie

Die modellspezifische Einbauzeichnung der jeweiligen Drehdurchfihrung enthalt z.B.:
(3 Anzugsmomente der Drehdurchflihrung

(A Technische Daten

(O Toleranzen

(3 zugelassene Durchflussmedien

41 Filterung des Durchflussmediums
Ungefilterte Durchflussmedien flihren bei Drehdurchflihrungen zu einem erhéhten Verschleif.

Drehdurchfihrungen. Je grof3er die Summe aller Partikel (Schmutzfracht), desto hdher

9 Je groRer die Partikel im Durchflussmedium, desto hdher ist der Verschleill bei den
ist der Verschleif3.

Info

3 Setzen Sie einen Filter vor den Drehdurchflihrungen ein, der Partikel aus dem Durchflussmedi-
um filtert.

4.2 Druckluftreinheitsklasse

Fir eine moglichst lange Standzeit der Drehdurchfihrung empfiehlt Deublin eine Druckluftreinheits-
klasse nach ISO 8573-1:2010 [6:4:4]. Daraus ergeben sich folgende Parameter fir die Druckluft:

Partikel Wasser (0]
Massenkonzentration Drucktaupunkt Restolgehalt
Cp [mg/m?] [C°] [mg/m?]
0<Cp<s5 <+3 <5

4.3 Anschlussmoglichkeiten der Drehdurchfiihrung an die Maschinenwelle

Fir die Abdichtung eines Druckluftbeaufschlagten Raumes nach auf3en wird das Prinzip des AERO-
STATISCHEN SPALTES genutzt. Die unter Uberdruck p1 stehende Druckluft strémt durch einen engen
Dichtspalt zwischen Rotor und Buchse, wobei sich der Druck auf den Wert p2 abbaut. Dabei tritt Druck-
luft in definierter Menge mit geringem Druck aus und entweicht durch Leckbohrungen in die Umwelt.
Das Gehause wird vom Kugellager getragen. Hohe Fertigungsgenauigkeit gewahrleistet den fiir den
Druckabbau notwendigen, sehr kleinen Spalt zwischen Rotor und Buchse.

Das Fordermedium wird, entsprechend der Kanalzahl der Deublin Drehdurchfuhrungen, uber einen,
zwei oder mehrere Wege zum Verbraucher geleitet. (Abb. 3 - Bilder 1, 2 und 3)
Die Einbaulage der Deublin Drehdurchflihrungen ist beliebig.
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Abb. 3: Einbaulagen der Drehdurchfiihrung

4.4 Anschlussmoglichkeiten der Drehdurchfiihrung an die Maschinenwelle

Abb. 4: Varianten fur die Befestigung an die Maschinenwelle

Die Drehdurchfihrungen kénnen je nach Variante an die Maschinenwelle geschraubt (A) oder mit Hilfe
eines Flansches (B) befestigt werden.

4.5 Anschlussmoglichkeiten der Drehdurchfiihrung an die Maschinenwelle
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T

-
R
==

A C

Abb. 5: Mdgliche Wellenenden

Die Drehdurchfihrungen werden an das Ende der Welle geschraubt (rotorgetragene Ausfiihrung C)
oder auf die Welle aufgeschoben. Je nach Variante des Wellenendes wird der Rotor der Drehdurchfih-
rungen von der bauseitigen Welle (A) oder einer Gewindebohrung mit Zentrierung (C) aufgenommen.
Der Rotor stellt die Verbindung zwischen der Drehdurchfihrung und Welle her. Aus diesem Grund ist
es wichtig, die Welle und das Ubergaberohr mit entsprechender Sorgfalt zu gestalten. Hierzu miissen
Sie die Vorgaben der modellspezifischen Einbauzeichnung der Drehdurchfliihrungen beachten. Abwei-
chungen kénnen zu Undichtigkeiten, einem unrunden Lauf und zu einer verkurzten Lebensdauer der
Drehdurchfuhrungen fuhren.
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Die Drehdurchfiihrungen kénnen vertikal (Rotor nach unten gerichtet) bzw. horizontal an die Welle
installiert werden.

4.6 Passungen, Form- und Lagetoleranzen

Die Funktion der Drehdurchfuhrung ist nur gewahrleistet, wenn Sie die Vorgaben von Deublin zur Ge-
staltung der Passung, Form- und Lagetoleranzen beachten. Wenn Sie diese nicht einhalten, dann
kénnen z. B. O-Ringe beschadigt werden, Durchflussmedium kann austreten. Angaben zu diesen Vor-
gaben finden Sie in der technischen Zeichnung lhrer Drehdurchfiihrung.

[ Stellen Sie sicher, dass alle Vorgaben von Deublin zum Einbringen der Drehdurchfiihrung in lhre
Maschine eingehalten werden.

4.7 Einsetzen der Drehdurchfiihrung vorbereiten

Scharfe Kanten an der Bohrung der Walze kénnen die O-Ringe der Drehdurchfiihrung beschadigen.

O Versehen Sie die Bohrung der Walze mit einer 30° Fase, damit beim Einpressen die O-Ringe
nicht beschadigt werden.

A Runden Sie scharfe Kanten durch Polieren der Ubergénge zwischen den Wellen und den Dreh-
durchfuhrungen ab.

4.8 Moglichkeiten der Schlauchinstallation

Nachfolgend werden Beispiele gezeigt, wie die Schlauche an die Drehdurchfiihrungen anzuschlieen
sind.

Diese Anschlussmoglichkeiten gewahrleisten, dass die Schlduche bei Bewegungen der Maschinenwel-
le keine Spannungen an die Drehdurchfihrungen weitergeben.

1 Beachten Sie fur die Konstruktion das Kapitel ,1.3 Sicherheitshinweise®.

4.81 Schlauchanschluss an die Drehdurchfiihrung

Die Schlauche missen spannungsfrei und ohne Knicke verlegt werden, sodass diese keine Krafte auf
die Drehdurchfiihrung ausiben. Die nachfolgenden Bilder zeigen Einbaubeispiele.

2l
&

Abb. 6: Schlauche mit 90° Bogen anschlielen
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Abb. 7: Schlauche mit geradem Anschluss anschlie3en

5 Installation

Die Installation wird in einer zusatzlichen Anleitung, die der Drehdurchfiihrung beiliegt, beschrieben.
Fir eine sichere und korrekte Installation der Drehdurchfihrung, mussen Sie die zusatzliche Anleitung
.Installation® beachten. Die Anleitung ,Installation® steht online unter www.deublin.eu zum Download
bereit.

[ Stellen Sie sicher, dass der Installateur der Drehdurchfiihrungen die folgenden Informationen
erhalt:
- Position und Lage der Drehdurchfuhrungen in der Maschine
- Anschlussplan der Schlauche
- Angaben zum Durchflussmedium

6 Lagerung
Bauteilschaden durch falsche Lagerung
' Wenn Sie die Drehdurchfiihrungen falsch lagern, dann werden diese undicht oder be-
° schadigt.
Hinweis 3 Lagern Sie Drehdurchflihrungen trocken und zwischen 3 °C und 40 °C.

(3 Lagern Sie Drehdurchfiihrungen maximal zwei Jahre.

7 Wartung

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen, wie Sie die Lebensdauer der Drehdurchfiihrungen durch
Warten verlangern kénnen.

71 Wartungsintervalle

Die Deublin Drehdurchfiihrung ist wartungsfrei. Wahrend der Maschinenlaufzeit periodisch auf Einhal-
tung der maximalen Leckagemenge prufen (Sichtprifung an dem Wellendichtring oder Deckel).
RegelmaRige Uberpriifungen sind erforderlich, wenn durch Funktionsstérungen an der Deublin Dreh-
durchfihrung Sicherheits- oder Umweltschutzrisiken gegeben sind.
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7.2 Tagliche Inspektion
Drehdurchfiihrung auf Dichtheit kontrollieren.

Verletzungsgefahr durch anstehenden Leitungsdruck
Wenn Sie Arbeiten an der Drehdurchfiihrung ausfihren und der Férderdruck des
Durchflussmediums liegt an oder es befindet sich ein Restdruck im Leitungssystem

Warnung der Maschine, kann durch Lésen von Anschliissen das Durchflussmedium unter Druck
austreten. Sie und andere Personen konnen schwer verletzt werden.

(A Stellen Sie sicher, dass kein Forderdruck anliegt.
(3 Stellen Sie sicher, dass sich kein Restdruck im Leitungssystem befindet.

Wahrend des Betriebes der Maschine kénnen je nach Anfor-
derungen an die Drehdurchfihrungen Leckagen an Anschlis-
sen und Schlauchen entstehen.

(A Fuhren Sie taglich eine Sichtkontrolle aus, ob Leckagen
an den Anschlissen aufgetreten sind (siehe Pfeile).

Wenn Sie Leckagen festgestellt haben:
1. Maschine aul3er Betrieb nehmen.

4 2. Tauschen Sie defekte Schlduche gegen neue Schlauche
aus.

3. Dichten Sie undichte Anschlisse neu ab.

4. Ist die Drehdurchflhrung verschlissen und leckt, tauschen
Sie diese gegen eine Neue. Fir diverse Modelle sind bei
Deublin auch Reparatursatze erhaltlich.

Abb. 8: Sichtkontrolle ausfiihren

8 Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie folgende Informationen:
1. Welche Fehler kdnnen auftreten?
2. Was kann die Ursache der Fehler sein?
3. Wie konnen Sie diese Fehler beheben?

8.1 Mogliche Fehlerursachen und ihre Behebung

Verletzungsgefahr durch anstehenden Leitungsdruck
Wenn Sie Arbeiten an der Drehdurchflihrung ausflihren und der Férderdruck des Durch-
flussmediums liegt an oder es befindet sich ein Restdruck im Leitungssystem der Ma-

Warnung schine, dann kann durch Lésen von Anschlissen das Durchflussmedium unter Druck
austreten. Sie und andere Personen kénnen schwer verletzt werden.

(1 Stellen Sie sicher, dass kein Fdrderdruck anliegt.
(A Stellen Sie sicher, dass sich kein Restdruck im Leitungssystem befindet.
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Fehler Mogliche Ursachen Behebung
Drehdurchfihrung ist Fehlerhafte Installation 1. Maschine auller Betrieb nehmen.
nach der Installation 2. Sicherstellen, dass die Anschllisse wie
undicht in der Anleitung ,Installation” abgedichtet
wurden.
3. Sicherstellen, dass alle Schlauche span-
nungsfrei verlegt sind.
4. Sicherstellen, dass alle Dichtflachen sauber
sind.
Dichtflachen der 1. Drehdurchfihrung verpacken.
Drehdurchflihrung be- 2. Drehdurchfiihrung zur Uberholung/Service
schadigt zu Deublin senden.
Drehdurchflihrung defekt
Drehdurchfuhrung Durchflussmedium ist 1. Maschine aul3er Betrieb nehmen.
wird vor Ablauf der er-  verunreinigt 2. Durchflussmedium prufen.
warteten Lebensdau- 3. Drehdurchfiihrung ggf. zur Uberholung/Ser-
er undicht vice zu Deublin senden.
4. Neuen Filter einbauen.

Drehdurchfuhrung ist fur 1. Sicherstellen, dass die richtige Deublin
Anwendungsfall nicht Drehdurchflhrung verwendet wird.
ausgelegt Bei Bedarf Deublin kontaktieren.

Drehdurchfiuhrung Aufnahmegewinde und/
schlagt oder taumelt  oder Zentrierung auller-

Maschine aulier Betrieb nehmen.
Drehdurchflihrung demontieren.

halb der zulassigen Tole- Aufnahmegewinde oder Flansch neu ferti-
ranz. gen.

Drehdurchfuhrung installieren.

WN =N

B

Drehdurchfihrung nicht
richtig montiert.

8.2

Drehdurchfiuhrung fiir den Transport verpacken

Damit die Drehdurchfuhrung unbeschadet im Haus Deublin angeliefert wird, muss die Drehdurchfih-
rung fur den Versand vor mechanischen Einwirkungen und Feuchtigkeit geschutzt werden.

1.

Bauen Sie die Drehdurchfihrung in umgekehrter Reihenfolge der Montage (siehe Installation)
aus.

2. Stellen Sie sicher, dass die Drehdurchflhrung frei vom verwendeten Durchflussmedium ist.

3. Verwenden Sie eine Kartonage, die dem Gewicht der Drehdurchfihrung angemessen ist.

4. Polstern Sie den Boden der Kartonage mit einem weichen Material, z. B. Luftpolsterfolie.

5. Umwickeln Sie die Drehdurchfihrung mit einem weichen Material, z. B. Luftpolsterfolie.

6. Stellen Sie sicher, dass kein Verpackungsmaterial oder Schmutz in die Offnungen der Dreh-
durchfiihrung eindringen kann.

7. Platzieren Sie die Drehdurchfihrung mittig in der Kartonage.

8. Flllen Sie den Freiraum um die Drehdurchfihrung mit Zeitungspapier oder einem anderen ge-
eigneten Material aus.

9. SchlieRen Sie die Kartonage mit Packband.
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9 Entsorgung

91  Verpackung entsorgen

O Entsorgen Sie die Verpackung (Kartonage und Kunststoffe) gemall den landesspezifischen
Normen, Vorschriften und Richtlinien.

9.2 Drehdurchfuhrung entsorgen

Die Drehdurchfuhrungen bestehen hauptsachlich aus Metallen, die Sie im Rahmen der Schrottverwer-
tung einer Wiederverwendung zufihren kénnen. Entsorgen Sie Werkstoffe so, dass die Entsorgung
nachweislich fir Mensch, Natur und Umwelt vertraglich ist. Achten Sie dabei darauf, dass Drehdurch-
fihrungen, die Sie entsorgen, frei von den verwendeten Durchflussmedien sind.

3 Bauen Sie die Drehdurchfiuihrung in umgekehrter Reihenfolge der Montage (siehe Installation)
aus.

O Entsorgen Sie die Drehdurchfiihrung gemag den landesspezifischen Normen, Vorschriften und
Richtlinien.

Im Rahmen einer Reparatur entsorgt Deublin die angefallenen Altteile.

10 Ersatzteile

Die Drehdurchfuhrungen haben eine begrenzte Lebensdauer und enthalten Verschleilteile. Verschleil3-
teile sind von der Sachmangelhaftung ausgeschlossen. Als Verschlei3teile gelten alle statischen und
dynamischen Dichtelemente eines Bauteils, sowie Kugellager.

Fir die Serie 7000 sind keine speziellen Werkzeuge und Ersatzteile erhaltlich. Wartung und Instandset-
zung erfolgen ausschlieBlich tber die Deublin Niederlassungen.

Hinweis

Wenn Sie sich mit der Instandsetzung Ihrer Drehdurchfihrung nicht befassen mdochten,
dann steht Ihnen Deublin gerne zur Seite. Auf Wunsch tauscht Deublin alle Verschleil3-
Info teile und reinigt die Bauteile der Drehdurchfiihrung. Bevor instand gesetzte Drehdurch-
fuhrungen das Werk verlassen, werden diese auf ihre Funktion gepruft. Sie erhalten
eine Drehdurchfiihrung mit einer 12 Monate glltigen Verjahrungsfrist fur Sachmangel-
haftungsanspruche zurick.
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Zuverlassigkeit

Langjahrige Erfahrungen, standiger Dialog mit dem Kunden, Innovationen im
eigenen Hause und bei den Zulieferern versetzen Deublin in die Lage,
zuverlassige Drehdurchfihrungen auf hochstem Niveau anzubieten.

Die auf das jeweilige Medium abgestimmte Dichtungspaarung gewahrleistet
fur den konkreten Anwendungsfall die maximale Standzeit.

Die Sauberkeit bei der Lagerung und Handhabung der Drehdurchflhrung
ist dafir genauso Voraussetzung wie Einhaltung der Deublin Vorgaben
hinsichtlich der Gestaltung der Kundenseite.
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